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INTERIOR

Lue ohjeet kokonaisuudessaan ennen valaisimen
kayttéonottoa ja tallenna ohjeet tulevaisuuden varalle.
Kytke pois virtasy6ttd ennen asennusta tai huoltoa.

sessak

LIGHTING

SWE

Jos valaisimen liitdntajoto vahingoittuu, niin valaisin on romutettava.

Valaisimen MAHDOLLISET symboolit ja niiden merkitys,
TARKISTA valaisimesta:

Luokka |. Tama valaisin on maadoitettava.

Maadoitussyéttdjohto kytketaan talla merkillé varustettuun
liittimeen.

Vaihejohto (yleensa ruskea) kytketaan talla merkilla
varustettuun liittimeen (L).
Nollajohto (yleensa sininen) kytketaan talla merkilla
varustettuun liittimeen (N).

Luokka . Suojaeristetty, ei kytketd maadoitukseen.

Osoittaa i & valaisimen vahimmai: y
valaistavasta pinnasta, HUOMIOI MYOS ovet tms. jotka
voivat tulla tdman etéisyyden sisalle niitd avattaessa.

“COOL BEAM" polttimoita EI SAA kayttaa.

Valaisin voidaan asentaa normaalisti syttyvalle alustalle.
(Esim. puu)

Valaisin EI SAA asentaa normaalisti syttyvalle alustalle.
(Esim. puu)

Rikkoontunut suojalasi on vaihdettava

ehjaan ennen valaisimen kay

Kotelointiluokka IP 21 (tippuvedenpitava).
Kotelointiluokka IP 44 (roiskevedenpitava).

Talla symboolilla varustettuja polttimoita ON KAYTETTAVA.
(Polttimossa sisdinen suoja / ei vaadi ulkoista suojalasia)

MAX: nn W Valaisimen SUURIN SALLITTU polttimon teho.

Ainoastaan sisakayttoon.

El SAA havittaa talousjatteen mukana.
Voit auttaa ymparistén suojaamisessa
viemalla loppuunpalvellut tuotteet
niille sopiviin kerayspisteisiin.
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|P21 Kapslingsklass IP21 (skydd mot fallande vattendroppar)

|P44 Kapslingsklass IP44 (skydd mot &verstrilning med vatten)

I D D

Louhi (P2541-1)
220-240V ~ 50/60Hz
1 x E27 Max. 15W

Léas igenom hela bruksanvisningen fére ibruktagande av
armaturen, spara anvisningen for eventuellt framtida behov.
Koppla bort stromtillférseln fore installation eller service.

EST Loe juhend hoolikalt enne valgusti kasutuselevéttu Iabi
ning hoia tulevikuks alles.

. . Kui valgusti ihenduskaabel on kahjustatud, valgusti tuleb havitada.
Ifall armaturens anslutningskabel skadas, maste armaturen kasseras.

gusti VOIMALIKUD
KONTROLLI valgustilt:

id ja nende ta
Armaturens EVENTUELLA symboler och deras innebord,

KONTROLLERA fran armaturen:

. . . Klass |. See valgusti peab olema maandatud.
Klass I. Denna armatur maste kopplas till skyddsjord.

. . B . " Maandusjuhe ihendatakse selle margiga tahistatud klemmi.
Skyddsjordsmatningskabeln kopplas till terminalen forsedd

med denna symbol. L Fassiuhe (tavaliselt pruun) ihendatakse selle mérgiga téhistatud
o § . . klemmi (L).

Fas-kabeln (vanligtvis brun) kopplas till terminalen forsedd N Nuliue (tavaliselt sinine) iihendatakse selle margiga tahistatud

med denna symbol (L). klemmi (N).

Noll-kablen (vanligtvis bla) kopplas till terminalen forsedd
med denna symbol (N). Klass Il. Kaitstud, seda valgustit ei maandata.
Klass Il. Skyddsisolerad armatur, kopplas inte till skyddsjord. Naitab meetrites nutavat minimaalset kaugust
valgustatavast pinnast. TAHELEPANU! Ka uksed jmt, mis
véivad sattuda likudes sellisele kaugusele.

-n
Anger minimiavstandet i meter till ytan som belyses, q

OBSERVERA AVEN dérrar, fonster mm som kan hamna \.

inom detta avstand dé de 6ppnas. “COOL BEAM pirne EI TOHI kasutada.

“COOL BEAM” -brénnare far INTE anvéndas. W Valgusti voib asetada tavaparaselt sittivale alusele (nait. puu).

Armaturen kan installeras pa normalt brannbar yta (t.ex. tra)
W Valgusti EI TOHI asetseda tavaparaselt sittival alusel (nait. puu).

- 8R-6)

IP21 Kaitseklass 1P21 (niiskuskindel).

Armaturen far INTE installeras pa normallt brannbar yta (t.ex tra) Purunenud kaitseklaas tuleb vahetada uue

P . . vastu enne valgusti kasutamist.
Ett sondrigt skyddsglas maste bytat ut till ett helt

innan armaturen kan anvéndas.

|P44 Kaitseklass IP44 (pritsmekindel).

PEAB KASUTAMA selle siimboliga varustatud pirne.

" " " (Valgusallikal on sisemine kaitse / ei vaja valist kaitseklaasi)
Brannare férsedda med denna symbol MASTE ANVANDAS.

(Brénnaren har inbyggt skydd / extert skyddsglas kravs ej) MAX: nnW Valgusti SUURIM LUBATUD valgusallika vimsus.

MAX: nnW Armaturens bréannares HOGSTA TILLATNA effekt. Ainult siseruumides kasutamiseks.

Endast for inomhusbruk.

EI OLE LUBATUD visata tavapriigi hulka.
V&id olla abiks keskkonnakaitsel, viies t66
I6petanud seadmed neile sobivatesse
Skogumiskohtadesse.

Far INTE slangas med hushallsavfallet.

Du kan hjélpa till med bevarandet av miljon
genom att fora uttjanta produkter till en fér
dem avsedd insamlingsplats.
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E27 Max. 15W
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